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Copyright © Briggs & Stratton Corporation, Milwaukee, W1, USA VSechna prava vyhrazena.

Tato pfirucka obsahuje bezpeénostni informace o nebezpecich a rizicich, ktera se tykaji
motor(, a o zplisobech, jak se jim vyhnout. Obsahuje i pokyny, jak Fadné motor pouZivat
a jak se o néj starat Vzhledem k tomu, Ze spolecnost Briggs & Stratton nemusi nutné védét,
jaké zafizeni bude tento motor pohanét, je duleZité, abyste si pfecetli a pochopili tyto
pokyny a pokyny pro zafizeni, které tento motor pohani. Tyto pavodni pokyny si ulozte
pro pozdéjsi pouziti.

Poznamka: Obrazky, ilustrace a diagramy v tomto navodu slouZi pouze pro referenéni
tcely a mohou se lisit od vaSeho specifického modelu. Mate-li jakékoli otazky, kontaktujte
prodejce.

Potfebujete-li nahradni dily nebo technickou pomoc, zapiste nize model motoru, typové a
kodové cislo a datum nakupu. Tyto Gdaje naleznete na svém motoru (viz kapitolu Funkce
a ovladaci prvky).

Datum zakoupeni:

Model motoru — Typ — Vybava

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Riziko pozaru l | Riziko vybuchu
Riziko drazu elektrickym Riziko toxickych plynt

proudem 0

Riziko horkého povrchu. Riziko hluku — pfi dlouhodobém
pouZivani se doporucuje nosit
ochranu sluchu.

Riziko odletujicich pfedméta . Riziko vybuchu

— noste ochranu oci.

Sérioveé cislo motoru

MNaijdéte si 2D carovy kod, ktery je na
nékterych motorech umistén. Pfi zobrazeni
pomoci étecky 2D kodd se zobrazi nase
webova stranka, kde miZete najit dalsi
informace pro tento produkt. Mohou byt
Gctovany poplatky za pfenos dat. Online
informace o podpofe nemusi byt pro néktere
zemé k dispozici.

Informace o recyklaci
.‘ @ g;séll:g’eyﬁagé 3;;?15! olej a baterie recyklujte v souladu s
oS

Bezpecnost obsluhy

Bezpecnostni varovné znacky a signalni
slova

Bezpecnosini varovné znacky A se pouzZivaji k oznaceni bezpecnostnich informaci o
rizicich, ktera mohou vést ke zranéni osob. Signalni slova (NEBEZPECIH, VAROVANI nebo
UPOZORNENI) jsou pouzivana spolu s varovnou znackou a oznacuji pravdépodobnost
a vaznost potencialniho zranéni. Navic miZe byt pouzit symbol rizika vyjadfujici typ rizika.

A NEBEZPECI oznacuje riziko, které, jestlize se mu nevyhnete, povede ke smrti nebo
vaZnému poranéni.

A VAROVANI oznacuije riziko, kieré, jestlize se mu nevyhnete, muze vést ke smrti
nebo vaZnému poranéni.

A UPOZORNENI oznacuje riziko, které, jestlize se mu nevyhnete, miize vést k malému
¢i strednimu poranéni.

OZNAMENI oznacuje situaci, kterd by mohla vést k poskozeni vyrobku.

Symboly rizika a jejich vyznam
Symbol

A

Vyznam Symbol

0

Vyznam

Bezpecnostni informace o
rizicich, ktera mohou vést k
poranénim.

Pred provozem & provadénim
servisu si pfectéte navod k
obsluze.

Riziko omrzlin Riziko zpétného razu

Riziko amputace — Chemické riziko

pohyblivé soucasti

| 2% ﬁa-ﬁés

Riziko vysokych teplot Zpusobuje korozi

..
=
‘ 5

Bezpecnostni upozornéni

A VAROVANI

Uréité soucastky tohoto vyrobku a prislusné doplrky obsahuji chemické latky, o kterych
je ve statu Kalifornie znamo, Ze zplisobuiji rakovinu, vrozené vady a jiné rozmnoZovaci
problémy. Po zachazeni si umyjte ruce.

A VAROVANI

Vyfukové plyny z frézy obsahuji chemicke latky, o kterych je ve statu Kalifornie znamo,
Ze zplsobuji rakovinu, vrozené vady nebo jiné reprodukéni problémy.

A VAROVANI

Motory znacky Briggs & Stratton nejsou konstruovany pro pohanéni nasledujicich
zafizeni a nesméji byt tedy takto pouZivany: vozitka, motokary, détska, rekreaéni nebo
sportovni terénni vozidla (ATV), motocykly, vznasedia, letecké vyrobky nebo vozidla
pouZivana v soutéZich, které spolecnost Briggs & Stratton neschvalila. Informace o
soutéZnich a zavodnich vyrobcich naleznete na adrese www.briggsracing.com.
Informace o pouZivani ve tyrkolkach a ATV vozidlech side-by-side ziskate v Engine
Application Center, stiedisku pro aplikaci motort spoleénosti Briggs & Stratton, tel. 1-
866-927-3349. Nespravné pouZiti motoru miZe vést k vaznému zranéni nebo i smirti.

A VAROVANiwm

Palivo a jeho vypary jsou extrémné hoflavée a vybusné.
Oheii ¢i exploze mohou zpasobit vazné popéleniny nebo smrt.
Pri tankovani

*  Vypnéte motor a pfed odstranénim uzavéru ho nechte vychladit alespon po dobu
2 minut.

*  Tankujte venku nebo v dobfe ventilovaném prostoru.

* Nadrz nepfeplfujte. Aby se umoznila expanze paliva, netankujte nad spodni cast
hrdla nadrze (B).

*  Palivo udrzujte mimo otevieny chen, jiskry, pilotni svétla, teplo nebo jiné zdroje
vzplanuti.
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= Palivové trubicky, nadrz a uzavér casto kontrolujte pro znamky poskozeni. Jestlize
je to nutné, nahradte je novymi.

» Jestlize dojde k rozliti paliva, pred dalSim startovanim vyckejte , nez znovu vyschne.
Pri startovani motoru

«  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumic vyfuku, vicko palivové nadrze
a vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

*  Nestartujte motor, je-li zapalovaci svicka vySroubovana.

+  Pii preplaveni motoru nastavte syti¢ (je-li k dispozici) do polohy OTEVRIT/AJET a
ovladac akceleratoru (je-li jim motor vybaven) do polohy RYCHLE a protacejte
motor, dokud nenaskodi.

Pfi obsluze zafizeni

= Motor ani zafizeni nenaklanéjte do polohy, ktera by zplisobila tGnik paliva.

* Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

*  Motor nespoustéjte ani neprovozujte s odmontovanou sestavou vzduchového filtru
(je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim motor
vybaven).

Pfi viyméné oleje

= Jestlize vypoustite olej z homi plnici trubice, musi byt prazdna nadrz, protoZe jinak

muze dojit k Gniku paliva, coZ miZe vést k poZaru nebo vybuchu.
Preklopeni zafizeni za Géelem adrzby

»  Kdyz provadite Gdrzbu, ktera vyZaduje naklonéni zafizeni, palivova nadrz (pokud
je na motoru osazena) musi byt prazdna, jinak mdze palivo uniknout a zpisobit
poZar nebo explozi.

PFi prepravé zafizeni
« Zarizeni prepravujte s PRAZDNOU palivovou nadrzi nebo ZAVRENYM palivovym
kohoutem .
Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

* Uchovavejte oddélené od peci, kamen, chiivacd vody & jinych zafizeni, ktera maji
véeny plaminek nebo jinych zdroji zaZzehnuti. Mohlo by dojit ke vzniceni vypari z
paliva.

AWM

Startovani motoru je doprovazené jiskifenim.
Jiskfeni mizZe zazehnout pritomné hoflavé plyny.

Mize dojit k pozaru nebo explozi.

*  Nespoustéjte motor, unika-li v prostoru zemni plyn nebo propan-butan (LPG).
* NepouZivejte stlatené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

A .ol
VAROVANI 0

RIZIKO VZNIKU JEDOVATYCH PLYNU. Vyfukové plyny z motoru obsahuiji oxid
uhelnaty, jedovaty plyn, ktery miize zabit béhem minut. NEMUZETE ho vidét,
citit €i chutnat. | kdyz vyfukové plyny necitite, pfesto mizZete byt vystaveni oxidu
uhelnatému. Jestlize pfi pouzZivani tohoto zafizeni zaénete citit nevolnost, zavraté
&i slabost, OKAMZITE ho vypnéte a jdéte na éerstvy vzduch. Vyhledeijte lékafe.
Mohlo u vas dojit k otravé oxidem uhelnatym.

* Tento vyrobek pouzivejte POUZE venku a mimo dosah oken, dvefi a vétracich
otvortim, aby se predeslo riziku otravy oxidem uhelnatym hromadicim se a
pohybujicim smérem k obytnym prostortim.

* Nainstalujte alarmy na oxid uhelnaty (na baterie & sitové se zaloZnim napajenim
z baterie) v souladu s pokyny vyrobce. Detektory koufe nedokaZi oxid uhelnaty
odhalit.

+  Tento produkt NEPOUZIVEJTE uvnit domii, garazi, sklep(, stodol & jinych castecné
uzavienych prostor, i kdyz pouZivate vétrak ¢i mate oteviené dvefe a okna pro
vétrani. V téchto mistech se miiZe rychle nahromadit a dlouho udrzovat oxid
uhelnaty, a to i po vypnuti vyrobku.

+  Tento produkt VZDY umistéte po vétru a vyfuk namiite smérem mimo obydlené
prostory.
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A VARovANi.\TE

Rychlé zatazeni startovaciho lanka (zpétné , kopnuti®) pfitahne ruku a pazi k
motoru rychleji, nez ho stacite pustit.

To milze zpusobit zlomeniny, pohmozdéniny nebo odfeniny.

«  Pii startovani motoru pomalu zatdhnéte za startovaci kabel, aZ ucitite odpor a pak
rychle zatahnéte , aby se predeslo zpétnému tlaku.
* Pfed nastartovanim motoru zbavte motor veSkeré vnéjsi zatéze/zafizeni.

» Pfimo spfaZené soucasti zafizeni, napf. noZe, ob&zna kola, femenice, ozubena
kola atd., musi byt bezpeéné upevnény.

A VAROVANihﬁ

Rotujici éasti mohou pfijit do kontaktu s rukama, nohama, viasy, odévy ¢i doplitky.

Miize dojit k tézkym trZnym ranam az amputacim konéetin.

* Provozujte zafizeni pouze s upevnénymi ochrannymi kryty.
»  Udriujte ruce a nohy v dostateéné vzdalenosti od rotujicich soucasti.
* Sva‘te si dlouhé vlasy a sundeijte Sperky.

+  Nenoste volné& viajici odév, volné visici stahovaci tkalouny a $fidry, jeZ mohou byt
zachyceny.

A ko

Provoz motoru vede ke vzniku tepla. Dily motoru, zejména tlumié vyfuku, jsou
za provozu extrémné horke.

Pfi dotyku mize dojit k vaZnym popaleninam.

Hoflavy odpad, jako napfiklad listi, trava, kiovi atd. mohou chytit.

* Pred dotykem vyckeijte, aZ tlumi€, valec motoru a Zebra motoru vychladnou.

= Odstrafite nahromadény material z lumice a oblasti valce .

= PouZiti zafizeni na jakékoli zalesnéné & zatravnéné plo3e bez fadné udrzovaného
lapace jisker v souladu s definici v asti 4442 je porusenim pfedpist Verejnych
pravidel pro Kalifornii, €ast 4442. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou mit
podobné zakony. Cheete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy systém
nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobce ptvodniho zafizeni, prodejce
nebo dodavatele.

A ... =0 Y

Neplanované jiskifeni mizZe vést k pozaru nebo k elektrickému Soku.
Neplanované spusténi mizZe vést k zamotani, amputacim i poranénim.
Riziko pozaru
Pied provadénim tprav ¢i oprav:
*  Odpoijte drat svicek a uloZte ho oddélené od svicek.
*  Odpojte baterii z negativniho polu (pouze motory s elektrickym startérem).
* Vidy pouZivejte spravné nastroje.
*  Pro Gcely zvy3eni rychlosti neménte pruZiny, spojeni i jiné casti.
= Nahradni dily musi byt stejné a namontované do stejné polohy jako plvodni Gast.
Jiné soucéastky nemusi stejné dobfe fungovat, mohou poskodit jednotku & vést k
poranéni.
* Na setrvacnik netlucte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvacniku pfi dalSim provozu.
Pri testovani svicek:
*  Pouzivejte schvalenou zkouSecku svicek.
«  Svicky nekontrolujte, kdyz jsou vyndané.

BRIGGSandSTRATTON.com



Funkce a ovladaci prvky

Ovladaci prvky motoru

Srovnejte svij motor s ilustraci (obrazek: 1, 2, 3), abyste se seznamili s umisténim riznych
funkci a oviadacich prvki.

|dentifikaéni isla motoru Model — Typ — Kod
Zapalovaci svicka

Vzduchovy filtr

Sytic

Drzadlo lanka startéru

Mfizka pfivodu vzduchu

Akcelerator (je-li jim motor vybaven)

Vypinac (je-li jim motor vybaven)

ITommpo@m®

Palivova nadrz a vicko
Vypoustéci zatka oleje
Kratka mérka

-res =

Tlumi€ vyfuku, kryt umice vyfuku (je-li jim motor vybaven), lapac jisker (je-li jim
motor vybaven)

Palivovy uzaviraci ventil

=

Vypinac (modely s elekirickym spousténim) 1
Prodlouzena mérka (je-li ji motor vybaven)

o

1 Naktere motory a zafizeni jsou vybaveny dalkovymi ovliadadi. Popis umisténi a
funkce tohoto dalkového oviadani najdete v pfirucce k zafizeni.

Symboly ovladani motoru a jejich vyznam

Znacka' Vyznam Znacka Vyznam
Rychlost motoru—RYCHLE Rychlost motoru — POMALLU
y
- -
-
Rychlost motoru — STOP ZAPNUTO - VYPNUTO
STOP | O
Spusténi motoru — sytic Spusténi motoru — sytié
‘ ZAVREN I + I OTEVREN
Zatka nadrze Palivovy uzaviraci ventil —
Palivovy uzaviraci ventil - ZAVREN
OTEVREN

Hladina paliva — maximum
Nepreplrujte.

Provoz

Doporuceni oleje
Kapacita oleje: iz cast Technické udaje .

UPOZORNENI

Tento motor byl z tovamy Briggs & Stratton vyexpedovan bez oleje. Je mozné, Ze olej
do motoru pfidali vyrobci zafizeni nebo prodejci. NeZ motor poprvé nastartujete,
zkontrolujte hiadinu oleje a dopliite olej podle pokynt v této pfirucce. Jestlize motor
nastariujete bez oleje, dojde k jeho nenapravitelnému poskozeni, na které se nebude
vztahovat zaruka.

Pro nejlepsi vykon doporucujeme pouZiti oleji schvalenych pro pouZiti s vyrobky Briggs
& Stratton. Pijatelné jsou i jiné kvalitni Cistici oleje za pfedpokladu, Ze jsou oznacené pro
servis SF, SG, SH, 5. ¢&i vys5i. NepouZivejte specialni pfidavky.

Venkowvni teploty uréuji spravnou viskozitu oleje pro motor . K vybéru nejlepsi viskozity pro
ofekavanou venkovni teplotu pouZijte tabulku. Motory ve vétSiné venkovnich motorovych
strojii spravné funguiji se syntetickym olejem 5W-30. Pro vybaveni provozovana pii vysokych
teplotach poskytuje nejlepsi ochranu synteticky olej Vanguard™ 15W-50 Synthetic.

=7

°F 0o
120 |- 49
1005 —5— |- 38
80-|  |— E|-27
60 -| Al— b - 15
40 LI ® |——— -4
20 —| - -7
0 —| Cil— -18
-20 A -29

A | SAE 30 - Pri teplotach pod 4°C povede pouziti SAE 30 k obtiznému startovani.

B |10W-30 - Pii teplotach nad 27 °C) povede pouziti 1T0W-30 ke zvySené spotiebé
oleje . Pravidelné kontrolujte mnozstvi oleje.

Cc |5W-30
Synteticky 5W-30
E |Synteticky Vanguard™ 15W-50

Kontrola mnozstvi oleje
Viz obrazek: 4, 5

Pfed doplnénim nebo kontrolou oleje

«  Zkontrolujte, zda je motor vyvaZzen a zda stoji rovné.
*  Plochu pro pinéni oleje vycCistéte.

Kratka mérka, je-li ji motor vybaven

1. Vyjméte mérku (A, obrazek 4) a otfete ji €istym hadfikem.
2. Vratte zpé&t mérku (A, obrazek 4). Neotacejte ji, ani ji neutahujte.

3. Mérku vyndeijte a pfekontrolujte mnoZstvi oleje. Spravna hladina oleje ma dosahovat
k homi rysce hladiny (B, obrazek 4) na mérce.

4.  Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C, obrazek
4). Napirite jej aZ po okraj.
5. Vratte zpét mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 4).

Prodlouzena meérka, je-li ji motor vybaven

1. Vyjméte mérku (A, obrazek 5) a otfete ji €istym hadfikem.

2. Vratte zpét mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 5).

3. Mérku vyndeijte a pfekontrolujte mnoZstvi oleje. Spravna hladina oleje ma dosahovat
k homi rysce hladiny (B, obrazek 5) na mérce.

4.  Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C, obrazek
5). Dejte pozor, abyste jej neprelili. Po dopinéni oleje pockeijte jednu minutu a pak
stav oleje znovu zkontrolujte.

5. Vratte zp&t mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 5).

Systém ochrany pred nizkou hladinou

oleje (je-li jim zaFizeni vybaveno)
MNékteré motory jsou vybaveny senzorem nizké hladiny oleje. Pokud je hladina oleje nizka,
senzor bud aktivuje vystrazné svétlo nebo zastavi motor. Zastavte motor a pfed jeho
opé&tovnym spusténim postupujte podie téchto krokd.

= Zkontrolujte, zda je motor vyvazen a zda stoji rovné.

»  Zkontrolujte mnozstvi oleje. Viz ¢ast Kontrola mnoZstvi olefe.

» Pokud je hladina oleje nizka, dolijte potfebné mnozstvi oleje. Spustte motor a
zkontrolujte, zda neni aktivni vysirazné svétlo (pokud je jim motor vybaven).
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* Pokud hladina oleje neni nizka, nespoustéjte motor. Kontakfujte autorizovany servis
Briggs & Stratton a poZadeijte je o pomoc s problémem tykajicim se hladiny oleje.

Doporuceni tykajici se paliva
Palivo musi splfiovat nasledujici pozadavky:

«  Cisty, cerstvy, bezolovnaty benzin.

+  Minimainé 87 oktan/87 AKI (31 RON). Informace o pouZiti ve vysokych nadmoriskych
vyskach naleznete nize.

* Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu je pfijatelny.

UPOZORNENI Nepouzivejte neschvalené benziny, jako je napfikiad E15 nebo E85.
Do benzinu nepfidavejte olej a motor nemodifikujte tak, aby fungoval s jinymi palivy.
PouZiti neschvaleného paliva zplsobi poskozeni soucasti motoru, na které se nevztahuje
zaruka.

K ochrané palivového systému pfed tvorbou pryskyfiénych usazenin pfidavejte do paliva
stabilizator paliva. Viz Skladovéni. Rlizna paliva se ligi. Jestlize dojde k problémtim se
startovanim &i vykonem, zménte dodavatele ¢i znacku paliva. Tento motor je Gfedné
schvalen jako benzinovy motor. Systém fizeni emisi tohoto motoru je EM (Engine
Modifications).

Vysoké nadmorské vysky
Pfi nadmofskych vyskach nad 1 524 metrti (5 000 stop) se vyZaduje benzin s minimem
85 oktan(/85 AKI (89 RON).

U motort vybavenych karburatorem je nastaveni pro vysoké nadmoiské vysky nezbytné,
aby se zachoval vykon motoru. Provoz bez této Gpravy miiZe sniZit vykonnost, zvysit
spotiebu paliva a zvysit vylu€ovani emisi. Informace o sefizeni pro vy3si nadmorskée vysky
ziskate u autorizovaného prodejce znacky Briggs & Stratton. Motor se sefizenim pro vysoké
nadmorské vysky se nedoporucuje pouZivat pfi nadmorské vysce pod 762 metrd (2 500
stop).

U motort s elektronickym vstiikovanim paliva (EFI) neni nastaveni pro vysoké nadmorské
vySky zapotfebi.

Pridavani paliva

Viz obrazek: 6

A ...

Palivo a jeho pary jsou velice hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch miize zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt.
Pfi pfidavani paliva

* Vypnéte motor a pied odstranénim vicka ho nechte vychladnout alespori po dobu 2
minut.

»  Tankujte venku nebo v dobfe ventilovaném prostoru.

+ Nadrz nepfeplfiujte. Aby se umoznila expanze paliva, netankujte nad spodnf €ast
hrdla nadrze.

»  Palivo udrzujte mimo otevieny ohe, jiskry, vécny plaminek, tepelné nebo jiné zapalné
zdroje.

» Palivové trubicky, nadrz a vicko casto kontrolujte, zda nevykazuji znamky poskozeni.
Jestlize je to nutné, nahradte je novymi.

» Jestlize dojde k rozliti paliva, pred dalSim startovanim vyckeijte, nez znovu vyschne.

1. Plochu kolem palivového vicka odistéte od necistot. Odstrante vicko palivové nadrze.

2. Naplite palivovou nadrZ (A, obrazek 6) palivem. Aby se umoZnila expanze paliva,
netankujte nad spodni €ast hrdla nadrze (B).

3. Nasadte vicko palivoveé nadrze.

Spusténi a zastaveni motoru
Viz obrazek: 7

Spusténi motoru

B, -
A VAROVANI ¥

Rychlé zatazeni (zpétné , kopnuti®) startovaciho lanka pfitahne ruku a pazi k
motoru rychleji, nez ho stacite pustit.

To miize vést k zlomeninam, pohmozdéninam ¢i odfeninam.
«  Pii startovani motoru tahnéte za startovaci lanko nejprve pomalu, dokud neucitite

odpor a pak zatahnéte rychle, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.
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AWM

Palivo a jeho pary jsou velice hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch miiZe zpisobit vazné popaleniny nebo i smrt.
PFi startovani motoru

= Zkontrolujte, zda jsou na svem misté svicky, tumic vyfuku, vicko palivové nadrZe a
vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobie zajistény.

*  Nestartujte motor, je-li zapalovaci svicka vySroubovana.

«  Pfi pfeplaveni motoru nastavte syti¢ (je-li k dispozici) do polohy OTEVRIT/JET a
ovladac akceleratoru (je-li jim motor vybaven) do polohy RYCHLE a protacejte motor,
dokud nenaskogi.

A vmovﬂui‘.)

RIZIKO VZNIKU JEDOVATYCH PLYNU. Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid
uhelnaty, jedovaty plyn, ktery vas muze béhem nékolika minut zabit. NEMUZETE
jej vidét ani citit, je bez chuti. | kdyz vyfukové plyny necitite, miZete byt vystaveni
piisobeni oxidu uhelnatého. Pokud vam zaéne byt béhem pouzivani tohoto
produktu Spatné, zacne se vam tocit hlava nebo pocitite slabost, vypnéte jej a
OKAMZITE jdéte na éerstvy vzduch. Vyhledejte lékafe. Mozna se jedna o otravu
oxidem uhelnatym.

» Tento produkt pouZivejte vyhradné VENKU a v dostateéné vzdalenosti od oken,
dvefi a vétracich otvort, aby se sniZilo riziko hromadéni oxidu uhelnatého a jeho
potencialni pronikani do obytnych prostor.

» Nainstalujte alarmy na oxid uhelnaty (na baterie i sitové se zaloZnim napajenim
z baterie) v souladu s pokyny vyrobce. Detektory koufe nedokazi oxid uhelnaty
odhalit.

«  Tento produkt NEPOUZIVEJTE uvniti domi, garazi, sklept, stodol & jinych casteéné
uzavienych prostor, | kdyZz pouZivate vétrak ¢ mate oteviené dvefe a okna pro
vétrani. V téchto mistech se miize rychle nahromadit a diouho udrZovat oxid uhelnaty,
a to i po vypnuti vyrobku.

«  VZDY umistujte tento produkt po vétru a natoéte jej tak, aby jeho vyfuk sméfoval
mimo obytné prostory.

UPOZORNENI Tento motor byl z tovarny Briggs & Stratton vyexpedovan bez oleje.

NeZz mator nastartujete, ujistéte se, Ze pridate olej podie pokyn( v tomto navodu. Jestlize

motor nastartujete bez oleje, dojde k jeho nenapravitelnému poskozeni, na které se

nebude vztahovat zaruka.

Poznamka: Néktera zafizeni jsou vybavena dalkovym ovladanim. Popis umisténi a funkce
tohoto dalkového ovladani najdete v pfirucce k zafizeni.

1.  Prekontrolujte motorovy olej. iz ¢ast Kontrola mnoéstvi oleje .

2. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky zafizeni (je-li jimi zafizeni vybaveno)
deaktivovany.

Posurite vypinac motoru (A, obrazek 7), je-li jim zafizeni vybaveno, do polohy ZAP.

4.  Posunte paku akceleratoru (B, obrazek 7), je-li jim zafizeni vybaveno, do polohy
RYCHLE. Motor pouzivejte v rychlé poloze.

5.  Presunte ovladaé sytice (C, obrazek 7) do polohy SYTIC.

Poznamka: Pfi startovani teplého motoru neni normalné sytic potfeba.

6.  Posunte vypinac motoru (D, obrazek 7), je-li jim zafizeni vybaveno, do oteviené
polohy.

7. Navijeci startér, je-li jim motor vybaven: Pevné uchopte drZzadlo startovaciho lanka
(E, obrazek 7). Pomalu zatahnéte za startovaci lanko, az pocitite odpor, pak zatahnéte
rychle.

A VAROVANI

Rychlé zataZeni startovaciho lanka (zp&tné kopnuti*) pfitahne vasi ruku a pazi smérem
k motoru rychleji, nez je stacite pustit. To miZe vést k zliomeninam, pohmoZdéninam ¢i
odfeninam. Pfi startovani motoru tahnéte za startovaci lanko nejprve pomalu, dokud
neucitite odpor a pak zatahnéte rychle, abyste zabranili zp&nému kopnuti.

8.  Elektricky spoustéc, je-li jim motor vybaven: Prepnéte vypinac elektrického
spousténi (F, obrazek 7) do polohy ZAP/START.

UPOZORNENI K prodlouZeni Zivotnosti startéru pouZivejte kratké startovaci cykly
(maximalné pét sekund). Mezi startovacimi cykly cekejte jednu minutu.

9.  Kdyz se motor zahfeje, pfesunte ovladac sytice (C, obrazek 7) do polohy pro chod.

BRIGGSandSTRATTON.com



Poznamka: Pokud motor ani po opakovanych pokusech nenastartuje, kontaktujte svého
mistniho prodejce, navstivte stranku BRIGGSandSTRATTON.com nebo zavolejte na
telefonni éislo 1-800-233-3723 (v USA).

Zastaveni motoru

AWM

Palivo a jeho pary jsou velice hoflavé a vybusné.

Pozar nebo vybuch mize zpisobit vazné popaleniny nebo i smrt.
* Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

1.  Vypinaé chodu motoru, pokud je jim motor vybaven: Pfepnéte vypinac (A, obrazek
7) do polohy STOP.

Ovladani akceleratoru (je-li jim motor vybaven): Posurite ovladac akceleratoru
(B) do polohy POMALU a poté do polohy STOP.

Elektricky spoustéc, je-li jim motor vybaven: Prepnéte vypinac elektrického
spousténi (F) do polohy VYP/STOP. Vyjméte klicek a uloZte ho na bezpeéném misté
mimo dosah déti.

2. Pozastaveni motoru pfepnéte palivovy ventil (D, obrazek 7}, je-li jim motor vybaven,
do polohy ZAVRENO.

Udrzba

UPOZORNENI Jestlize pfi (idr2b& dojde k naklonéni motoru, nadrz (pokud je na
motoru) musi byt prazdna a svicka musi byt smérem nahoru. Neni-li palivova nadrz

prazdna nebo je-li motor obracen jinym smérem, miZe dojit v disledku znedisténi
vzduchového filtru a/nebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pii

startovani.

A VAROVANI

KdyZ provadite Gdrzbu, ktera vyZaduje preklopeni zafizeni, musi byt palivova nadrz
(pokud je na motoru) prazdna, jinak miiZe palivo uniknout a zplsobit poZar nebo explozi.

Doporucujeme svéfit veskery servis a idrzbu motort a jejich dil nékterému z
autorizovanych prodejct znacky Briggs & Stratton.

UPOZORNENI  Aby motor spravné fungoval, musi viechny jeho soucasti zistat na
svem misté.

A VAROVANI m zg

Nedmysiné jiskfeni miize zpisobit pozar nebo draz elektrickym proudem.
Neplanované spusténi mize vést k zamotani, amputacim €i poranénim.
Riziko pozaru

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:

*  Odpoijte drat svicek a uloZte ho pry€ od svicek.

* Odpojte kabel od zapomé svorky akumulatoru (jen pokud je motor vybaven
elektrickym spoustécem).

» VZdy pouZivejte spravné nastroje.

«  Otacky motoru se nesmi zvySovat tipravami pruZin regulatoru, tahel a ostatnich dild.

= Nahradni dily musi byt stejné a namontované do stejné polohy, jako pivodni East.
Jiné soucastky nemusi stejné dobfe fungovat, mohou poskodit jednotku & vést k
poranéni.

* Na setrvaénik netlucte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvacniku pfi dalSim provozu.

Pfi zkouseni svicky:
* Pouzivejte schvalenou zkousecku svicek.
*  Svicky nekontrolujte, kdyzZ jsou vyndané.

Servis rizeni emisi

Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systému fizeni emisi muze provadét jakakoli
organizace nebo osoba zabyvajici se opravami nesilniénich motori. Cheete-li vdak
mit servis fizeni emisi ,zdarma", musi praci provadét prodejce autorizovany tovamou. Viz
zaruka dodrzovani emisnich limitd.

Plan udrzby

Prvnich 5 hodin

«  Vymérte olej
Kazdych 8 hodin &i denné

«  Zkontrolujte mnoZstvi oleje
= Vycistéte oblast kolem tlumice vyfuku a oviadacich prvkia
+ Vycistéte miizku pfivodu vzduchu

Kazdych 25 hodin nebo jednou za rok

- Vydistéte vzduchovy filtr 1
«  Vydistéte predfiltr !
Kazdych 50 hodin nebo jednou za rok

+ Provedte servis vyfukové soustavy
Kazdych 100 hodin nebo jednou za rok

« \yména motorového oleje

Jednou roéné

* Vymérnte svicku

*  Vymérte vzduchovy filtr

*  Vyménte predfiltr

+ Provedte servis chladiciho systému 1

Ty prasném prostiedi nebo v prostiedi, kde se nedistoty roznasi vzduchem, distéte
castéji.

Karburator a rychlost motoru

Nikdy sami nesefizujte karburator ani rychlost motoru. Karburator je jiz z vyroby sefizen
tak, aby efektivné fungoval ve vétsiné pracovnich podminek. Rychlost motoru se nesmi
ménit Gpravami pruzin regulatoru, tdhel a ostatnich dild. Pokud je pfece jen nutné sefizeni
provést, kontaktujte autorizované servisni stiedisko Briggs & Stratton.

UPOZORNENI \fyrobce zafizeni, do kterého je motor osazen, uvadi maximalni rychlost
motoru vhodnou pro provoz daného zafizeni. Neprekracujte tuto rychlost. Pokud si
nejste jisti, jaka je maximalni rychlost zafizeni nebo jaka rychlost motoru byla nastavena
z vyroby, poZadejte o pomoc autorizované servisni stfedisko Briggs & Stratton. Aby
zarizeni bezpeéné a spravné fungovalo, mél by rychlost motoru vZdy sefizovat pouze
kvalifikovany servisni technik.

Provedte servis zapalovaci svicky

Viz obrazek 8

Zkontrolujte vzduchovou mezeru (A, obrazek 8) pomoci dratové mérky (B). Je-li to nutné,
mezeru znovu nastavte. Nainstalujte zapalovaci svicku a dotahnéte ji na doporuceny
kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo kroutici moment najdete v casti
Specifikace.

Poznamka: "V nékterych oblastech mistni predpisy vyzaduiji pouZiti zapalovaci svicky s
odporem pro potlaceni ruseni. Jestlize byl tento motor piivodné vybaven svickou s odporem,
pouZivejte k vyméné svicky stejného typu.

Servis vyfukové soustavy

A VAROVANI ﬁ m

Provoz motoru vede ke vzniku tepla. Casti motoru, zvlasté tlumié, budou velice
horké.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., miiZe vzplanout.

» Pied manipulaci necheijte thumi¢ vyfuku, valec a zebra motoru vychladnout.

»  Odstrante nahromadény material z thumice a oblasti valce.

«  Pii pouziti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemku bez
lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovém systému a udrzovaného v fadném
funkénim stavu porusujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o vefejnych zdrojich
statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou mit podobné zakony.
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Chcete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy systém nainstalovany na tomto
motoru, kontaktujte vyrobce pavodniho zafizeni, prodejce nebo dodavatele.

Odstrante nahromadény material z tiumice a oblasti valce. Zkontrolujte, zda tlumic vyfuku
nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné opotiebeni. Sejméte lapac jisker, je-li jim motor
vybaven, a zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo zanesen uhlikovymi usazeninami. Pokud
Zjistite poSkozeni, pfed dalSim spusténim pfistroje nainstalujte nahradni dily.

A VAROVANI

Nahradni dily musi byt stejné a namontované do stejné polohy, jako pivodni dil. Jiné
soucastky nemusi stejné dobfe fungovat, mohou poskodit jednotku &i vést k poranéni.

Vyména motorového oleje
Viz obrazek: 9, 10, 11

PouZity olej je nebezpeény odpad a je nutno jej spravnym zpdsobem zlikvidovat. PouZity
olej nepatii do domovniho odpadu. Ohledné bezpeéné likvidace/recyklace oleje se poradie
s mistnimi Ufady, servisnim stfediskem nebo prodejcem.

Odstranéni oleje
1.  Dokud je motor po vypnuti jesté teply, odpoijte kabel od zapalovaci svicky (D, obrazek
9) a uloZte jej dale od zapalovaci svicky (E).

2. Odstrante zatku pro vypousténi oleje (F, obrazek 10). Olej vyprazdnéte do schvalené
nadoby.

Poznamka: Na motoru mohou byt nainstalovany kterékoli z nasledujicich vyobrazenych
vypoustécich zatek (G, obrazek 10).

3. Po vypusténi oleje nasadte a utahnéte vypoustéci zatku (F, obrazek 10).

Doplnéni oleje
»  Zkontrolujte, zda je motor vyvazen a zda stoji rovné.
*  Plochu pro plnéni oleje vycistéte.
* Objem oleje naleznete v Easti Specifikace .

Uzavér pro plnéni oleje, je-li jim motor vybaven

Odstrarite uzavér pro plnéni oleje (H, obrazek 10).

Pomalu naléveijte olej do plniciho otvoru (C, obrazek 10). Naplfite jej aZ po okraj.
Masadte a dotahnéte uzavér pro pinéni oleje (H, obrazek 10).

Pfipojte kabel zapalovaci svicky (D, obrazek 9) k zapalovaci svicce (E).

My 0 o

Kratka mérka, je-li ji motor vybaven
1. Vyjméte mérku (A, obrazek 10) a otfete ji CGistym hadfikem.
2. Pomalu nalévejte olej do plniciho otvoru (C, obrazek 10). Naplrte jej az po okraj.

Vrat'te zpét mérku (A, obrazek 10). Neotacejte ji, ani ji neutahujte. Vyndejte mérku
a prekontrolujte mnoZstvi oleje. Spravna hladina oleje ma dosahovat k homni rysce
hladiny (B) na mérce.

4. Vratte zp&t mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 10).
Pfipojte kabel zapalovaci svicky (D, obrazek 9) k zapalovaci svicce (E).

Prodlouzena mérka, je-li ji motor vybaven
1.  Vyjméte mérku (A, obrazek 11) a otfete ji CGistym hadfikem.

2. Pomalu nalévejte olej do plniciho otvoru (C, obrazek 11). Dejte pozor, abyste jej
nepfelili. Po doplnéni oleje pockejte jednu (1) minutu a pak stav oleje znovu
zkontrolujte.

Vrat'te zpét mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 11).

4. Vyndejte mérku a prekontrolujte mnozZstvi oleje. Spravna hladina oleje ma dosahovat
k homi rysce hladiny (B, obrazek 11) na mérce.

Vrat'te zpét mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 11).
6.  Pripojte kabel zapalovaci svicky (D, obrazek 9) k zapalovaci svitce (E).

Servis vzduchového filtru
Viz obrazek: 12, 13, 14
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AWM

Palivo a jeho pary jsou velice hoflavé a vybusné.

Pozar nebo vybuch miiZe zpisobit vazné popaleniny nebo i smrt.

»  Motor nikdy nestartujte ani nenechavejte b&Zet s vyndanou sestavou &istice vzduchu
nebo s vyndanym vzduchowvym filtrem (pokud je jimi motor vybaven).

UPOZORNENI K cisténi filtru nepouZivejte stlaéeny vzduch & fedidla. Stlageny vzduch
muZe poskodit filtr a fedidla ho mohou rozpustit.

Informace o servisnich poZadavcich najdete v Tabulce tdrZby .

Rizné modely pouzivaji bud pénovy nebo papirovy filtr. Nékteré modely jsou také vybaveny
piedfilirem, ktery je mozZné vyprat a opétovné pouZit. Porovnejte ilustrace v této pfirucce
s typem filtru, ktery je nainstalovan ve vaSem motoru a provedte servis dle nasledujicich
informaci.

Papirovy vzduchovy filtr

1. Uvolnéte zapadku(-y) (A, obrazek 12), které drzi kryt (B).
2. Odstraiite kryt (B, obrazek 12) a filir (D).

3. Aby se nedistoty uvolnily, opatrné oklepejte filtr (D, obrazek 12) o tvrdy povrch.
Jestlize je filtr nadmémé Spinavy, vymérite ho za novy filtr.

4. Nainstalujte filir (D, obrazek 12).

5.  Sestavte kryt (B, obrazek 12) a zajistéte jej zapadkou (zapadkami) (A). Ujistéte se,
Ze jsou zapadky dobfe zaviené.

Papirovy vzduchovy filtr

Uvolnéte zapadku(-y) (A, obrazek 13) a sejméte kryt (B).

Odstrante zapadku(-y) (C, obrazek 13) a filtr (D).

Vyjméte piedfiltr (E, obrazek 13), je-li jim motor vybaven, z filtru (D).

Aby se necistoty uvolnily, opatmé oklepeite filtr (D, obrazek 13) o tvrdy povrch.

Jestlize je filr nadmémé Spinavy, vyménite ho za novy filtr.

5. Vyperte pfedfilir (E, obrazek 13) v kapalném &isticim prostfedku s vodou. Nechte
predfiltr kompletné uschnout na vzduchu. Nemazte predfiltr olejem.

6.  Sestavte suchy pfedfilir (E, obrazek 13) a vioZte jej do filtru (D).

7. Nainstalujte t&snici podloZku (F, obrazek 13), filtr (D) a pfedfiltr (E) do zakladny
vzduchového filtru (G} a na Sroub (H). Zkontrolujte, zda je filtr spravné nainstalovan
do zakladny vzduchového filtru a upevnéte jej zapadkou/zapadkami (C).

8.  Sestavie kryt (B, obrazek 13) a zajistéte jej zapadkou (zapadkami) (A). Ujistéte se,
Ze jsou zapadky dobfe zaviené.

AL

Pénovy vzduchovy filtr
1. Uvolnéte zapadku(-y) (A, obrazek 14), které drzi kryt (B).
2.  Oteviete kryt (B, obrazek 14) a vyjméte filtr (C).

3. Vyperte pénovou éast (C, obrazek 14) v kapalném &isticim prostfedku s vodou. Pro
vysuseni vyZdimejte pénovou ¢ast do gistého hadru.

4. Pénovou éast (C, obrazek 14) nasaknéte istym motorovym olejem. Pro odstranéni
prebyteéného motoroveého oleje vyZzdimeijte p&novou €ast do cistého hadru.

5. Nainstalujte filtr (C, obrazek 14).
6.  Nainstalujte kryt (B, obrazek 14) a zajistéte ho zapadkou (zapadkami) (A).

Servis chladici soustavy

A VAROVANI m m

Provoz motoru vede ke vzniku tepla. Casti motoru, zvlasté tiumié, budou velice
horké.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., miiZe vzplanout.

» Pred manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, valec a zebra motoru vychladnout.
»  Odstrarnite nahromadény material z tlumice a oblasti valce.

UPOZORNENI Nepouzivejte k ¢isténi motoru vodu. Voda by mohla kontaminovat
palivovou soustavu. K &isténi motoru pouZijte kartac nebo suchy hadfik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo negistoty mohou omezovat proudéni vzduchu
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Pomoci kartace nebo suchého hadfiku odstrarite nedistoty z mfizky pfivodu vzduchu.
Udrzujte tahla, pruZiny a ovladaci prvky cisté.
Odstrariujte z okoli thumiée vyfuku (je-li jim motor vybaven) hoflavé necistoty.

e

Zkontrolujte, zda nejsou Zebra chladice oleje zanesena necistotami a usazeninami.

Po uréité dobé se necistoty mohou nahromadit v Zebrech chladiciho vélce a zptisobit
prehrati motoru. Tyto necistoty se nedaiji odstranit bez casteéného rozmontovani motoru.
O kontrolu a vy¢€isténi vzduchového chladiciho systému poZadejte autorizovany servis
Briggs & Stratton, jak doporucujeme ve Schématu udrZby.

Skladovani

yr—y"

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusne.
Ohen i exploze mohou zpisobit vazné popaleniny nebo smrt.
Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

+ Uchovavejte oddélené od peci, kamen, ohfivacl vody & jinych zafizeni, kterd maji
véeny plaminek nebo jinych zdrojt zazehnuti. Mohlo by dojit ke vzniceni palivovych
vypari.

Palivovy systém
Viz obrazek: 15

Motor ukladejte rovné (normalni provozni poloha). Nadrz pro plnéni (A, obrazek 15) palivem.
Aby bylo umoZnéno roztahovani paliva, nadrz nepfeplfiujte nad hrdlo (B).

Jestlize je palivo skladovano po dobu delsi 30 dnd, miZe se zkazit. ZkaZené palivo vede
ke srazeninam kyselin a gumy v palivovém systému & v nezbytnych éastech karburatoru.
K udrZovani cerstvého paliva pouZivejte Pfipravek pro Gpravu a stabilizaci paliva se
zdokonalenym sloZzenim Briggs & Stratton, kiery je moZné zakoupit viude, kde se
prodavaji originalni servisni dily Briggs & Stratton.

Jestlize je do paliva pfidan stabilizator v souladu s pokyny, neni potfeba benzin vypoustét.
Motor zapnéte po dobu dvou (2) minut, aby stabilizator pfed uloZenim mohl obihat palivovym
systémem.

Jestlize nebyl do paliva v motoru pfidan stabilizator, palivo je nutno vypustit do schvalené
nadoby. Motor nechte béZet do té doby, neZ se zastavi kvili nedostatku paliva. K udrzovani
dobrého stavu paliva se doporucuje pouZiti stabilizatoru paliva ve skladovaci nadobé.

Motorovy olej
Olej vyménuijte, dokud je motor jesté teply. Viz cast Vyména motorového olefe.

Reseni problémti

Pokud potfebujete pomoc, kontaktujte swého mistniho prodejce, navstivie stranku
BRIGGSandSTRATTON.com nebo zavolejte na 1-800-233-3723 (v USA).

Specifikace

Model: 190000

Zdvihovy objem 18.67 ci (306 cc)
Vriani 3.228in (82 mm)
Zdvih 2.283 in (58 mm)
Objem oleje 35-38 0z (1,05-1,15L)

.030in (,76 mm)

275 Ib-in (31 Nm)

.008 - .016 in (,2 - ,4 mm)
.005 - .007 in (,13-,18 mm)
.005 - .007 in (,13-,18 mm)

Vzduchova mezera zapalovaci svicky

Utahovaci moment zapalovaci svicky

Vzduchova mezera zapalovaci civky

Viile saciho ventilu
Viile vyfukového ventilu

Model: 250000

Objem oleje 35-390z(1,05-1,15L)

Vzduchova mezera zapalovaci svicky .030 in (,76 mm)

Utahovaci moment zapalovaci svicky 275 Ib-in (31 Nm)

Vzduchova mezera zapalovaci civky .008 - .016 in (,2 - .4 mm)

Vile saciho ventilu .005 - .007 in (,13 - ,18 mm)

Viile vyfukového ventilu .005 -.007 in (,13 - ,18 mm)

Vykon motoru klesd o 3,5 % na kazdych 300 metr( (1 000 stop) nadmoiské vyskyao 1%
na kazdych 5,6 °C (10 °F) nad 25 °C (77 °F). Motor funguje nommalné pfi naklonu do 15°.
Maximalni dovolené provozni limity pro svahy najdete v navodu k obsluze zafizeni.

Model: 250000
Zdvihovy objem 25.63 ci (420 cc)
Vrtani 3.543 in (90 mm)
Zdvih 2.598 in (66 mm)

Servisni dily — model: 190000, 250000
Servisni dil Cislo dilu
Vzduchovy filtr, papirovy (model 190000, |491588
obrazek 12)
Vzduchovy filtr, papirovy (model 190000, |592605
obrazek 13)
Vzduchovy filtr, pénovy (model 190000, 591778
obrazek 14)
Vzduchovy filtr, papirovy (model 250000, |491588
obrazek 12)
Vzduchovy filtr, papirovy (model 250000, |799818
obrazek 13)
Vzduchovy filtr, pénovy (model 250000, 5931778
obrazek 14)
Advanced Formula Fuel Treatment & 100117, 100120
Stabilizer (Pfipravek pro dpravu a stabilizaci
paliva se zdokonalenym sloZenim)
Zapalovaci svicka (s rezistorem) 797235
Zapalovaci svicka (bez rezistoru) 798615
Kli€ na zapalovaci svicku 19605
Zkousecka zapalovani 19368

Doporucujeme svéfit vedkery servis a idrzbu motort a jejich dill nékterému autorizovanému
prodeijci znacky Briggs & Stratton.

Jmenovity vykon: Hruby jmenovity vykon jednotlivych modeld benzinovych motort je
uvadén v souladu s normou J1940 pro postup pii stanovovani vykonu a krouticiho momentu
u malych motori (Small Engine Power & Torque Rating Procedure), vydanou asociaci
SAE (Society of Automotive Engineers) a jmenovity vykon byl ziskan a pfepocten v souladu
s normou SAE J1995. Hodnoty krouticiho momentu byly ziskany pii 2600 RPM u motort
oznacenych Stitkem ,rpm*“ a pii 3060 RPM u viech ostatnich motori. Hodnoty vykonu v
konich byly ziskany pfi 3600 RPM. Kfivky hrubého vykonu moforu si miiZzete zobrazit na
webu www.BRIGGSandSTRATTON.COM. Cisté hodnoty vykonu byly ziskany s
namontovanym vyfukem a vzduchovym filtrem, zatimco hrubé hodnoty vykonu byly ziskany
bez tohoto pfislusenstvi. Skuteény hruby vykon motoru bude vy3si nez Cisty vykon, coz
je ovlivnéno mimo jiné provoznimi podminkami prostfedi a rozdily mezi jednotlivymi
vyrobenymi kusy motori. Z divodu Siroké Skaly produkti, do nichZ se motory umistuiji,
nemusi benzinovy motor pfi pouZiti v konkrétnim druhu zafizeni dosahovat jmenovitého
hrubého vykonu. Tento rozdil je zpisoben mnoha faktory, mezi néz patfi velky vybér
komponent motoru (jako je napfiklad vzduchowy filtr, vyfuk, plnéni, chlazeni, karburator,
palivové Cerpadlo atd.), omezeni vyuZiti, provozni podminky prostfedi (teplota, vihkost,
nadmoiska vyska) a rozdily mezi jednotlivymi vyrobenymi kusy motoru. V disledku
vyrobnich a kapacitnich omezeni mize spolecnost Briggs & Stratton nahradit motor této

série motorem s vy3sim jmenovitym vykonem.

Zaruka

Zaruka na motor Briggs & Stratton
Plati od ledna 2017

Omezena zaruka

Spolecnost Briggs & Stratton zaruéuje, Ze béhem niZze uvedené zaruéni Ihity opravi &i
vymeéni zdarma jakékoli defektni soucastky, at’ uz jde o defekt materialu &i provedeni ci
oboje. Za pfepravni naklady spojené s pfepravou vyrobku k opravé & nahradé pfi uplatméni
zaruky je zodpovédny zakaznik. Tato zaruka je platna pro stanovena casova obdobi a
podléha nize uvedenym podminkam. Pro zaruéni servis se obracejte na nejblizSiho
autorizovaného servisniho prodejce, ktery je uveden v pfehledu prodejcti na webové
strance www.briggsandstratton.com. Zakaznik musi kontaktovat autorizovaného servisniho

dealera a pak mu produkt zpfistupnit pro inspekci a testy.
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Neexistuji jiné vyslovné zaruky. Piredpokladané zaruky, véetné zaruk tykajicich se
prodejnosti a vhodnosti pro uréity ucel, jsou omezeny na nize uvedenou zaruéni
Ihiatu , anebo v rozsahu povoleném zakonem. Zodpovédnost za vedlejsi & nasledné
Skody je vyloucena v rozsahu povoleném zakony. Nékteré staty nepovoluji omezeni na
délce trvani implikovanych zaruk a nékteré staty nepovoluji vyjmuti & omezeni nahodnych
Skod, takZe vySe uvedena vyjmuti a omezeni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka
vam poskytuje specificka prava , nicméné mizZete mit i jind prava, ktera se mohou v
jednotlivych statech a zemich lisit. %

Standardni zaruéni podminky 1.2 3

Znacka | Nazev produktu

Spotiebitelské Komeréni

pouziti pougiti
Vanguard™; Série pro komeréni pouziti 36 mésici 36 mésicl
Motory vybavené litinovou vioZzkou valce Dura-Bore™ 24 mésici 12 mésich
V3echny ostatni motory 24 mésici 3 mésice

oto jsou nase standardni zaruéni podminky, ale v nékterych pfipadech miize
existovat dalSi zaruéni kryti, které nebylo v dobé vydani tohoto dokumentu stanoveno.
Informace o aktualnich zaruénich podminkach pro vas motor ziskate na webu
www.briggsandstratton.com nebo kontaktovanim autorizovaného servisniho stfediska
Briggs & Stratton.

2Na motory v zafizenich, pouzivanych jako primami pohon namisto elektrorozvodné
sit&, ani v zaloZnich generatorech, pouzivanych ke komerénim Gceltm, se zaruka
neposkytuje. Na motory, pouzivané pii sportovnich zavodech nebo na komercnich
¢i najemnich drahach, se Zadna zaruka neposkytuje.

Motory Vanguard nainstalované na zaloZznich generatorech: 24 mésict zaruka pro
spotrebitelské pouzivani, Zzadna zaruka pro komeréni pouzivani. Motory Vanguard
nainstalované v uZitkovych vozidlech: 24 mésicii zaruka pro spotiebitelské pouZivani,
24 mésich zaruka pro komeréni pouzivani. Série pro komeréni pouziti s datem vyroby
do éervence 2017, 24 mésici zaruka pro spotiebitelské pouzivani, 24 mésict zaruka
?ro komeréni pouZivani.

V Awustralii — Nase zboZi je dodavano se zarukami, které nelze vyloucit podle
australskych zakont pro styk se zakazniky. Mate narok na vyménu & vraceni penéz
za vétsi selhani a kompenzaci za jakékoli jiné pfiméfené predvidatelné ztraty i
Skody. Mate také narok na opravy &i vyménu zboZzi, jestlize nedosahuje pfijatelné
kvality a selhani nepfedstavuje rozhoduijici selhani. Potfebujete-li zaruéni servis,
webové strance BRIGGSandSTRATTON.com nebo telefonicky na isle 1300 274
447, pfipadné zaslanim e-mailu na adresu salesenquiries@briggsandstratton.com.au,
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australie,
2170.

Zaruéni Ihita zacina puvodnim dnem nakupu prvnim maloobchodnim nebo komerénim
spotfebitelem. “Spoftfebitelskym pouzivanim” se rozumi osobni pouzivani maloobchodnim
spoftfebitelem v domacnosti. “Komerénim pouZitim” se rozumi viechny ostatni druhy pouziti,
a to véetné pouziti komeréniho, vydéleéného a v plijcovnach . Jakmile byl jednou motor
pouzit pro komeréni Géely, musi byt pro Ucely této zaruky nadale povaZzovan za motor pro
komeréni pouziti.

Uschovejte si vas pokladni doklad. Jestlize pfi vyZadani zaruky neposkytnete doklad
s datem zakoupeni, bude pro uréeni zaruéni lhaty produktu pouzito datum vyroby.
Pro obdrzeni zaruky na produkty Briggs & Stratton neni nutné, aby byly registrovany.

O vasi zaruce

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na material a/nebo zpracovani souvisejici s
motorem, a nikoliv na vyménu nebo proplaceni zafizeni, na kterém mdZe byt motor
namontovan. Na béZnou GdrZbu, tuning, sefizovani nebo normalni opotfebeni se tato
zaruka nevztahuje. Stejné tak se zaruka nevztahuje na motor, ktery byl pozménén nebo
upraven ani na motor, jehoz sériové Cislo bylo zneditelnéno nebo odstranéno. Tato zaruka
se nevztahuje na poskozeni motoru ani na problémy s vykonem zpilsobené:

1. Pouzitim jinych neZ originalnich dilG Briggs & Stratton;

2. Provozovanim motoru s kontaminovanym mazacim olejem, s nespravnym typem
oleje nebo s jeho nedostateénou hladinou;

3. Pouzitim kontaminovaného nebo starého paliva, benzinu smichaného s vice nez 10
% etanolu nebo pouzitim altemativnich paliv, jako je zkapalnény nebo zemni plyn u
motort, které nebyly spolecnosti Briggs & Stratton zkonstruovany/vyrobeny pro
pouZiti téchto paliv;

4.  Nedcistotou, ktera se dostala do motoru v disledku nespravné udrzby nebo zpétné
montaze vzduchového filtru;

5. Uderem noZe rotacni sekacky na travu do néjakého predmétu, uvolnénymi nebo
nespravné namontovanymi noZovymi adaptéry, ob&znymi koly nebo jinymi prvky
spojenymi s klikovym hiidelem nebo nadmé&mym napnutim klinového femene;

6.  Souvisejicimi soucastmi nebo sestavami, napf. spojkami, pfevody, oviadacimi
zafizenimi apod., které nebyly dodany spolecnosti Briggs & Stratton;

7.  Prehiatim vyvolanym kusy travy, necistotami, Glomky nebo hnizdy hlodavci
ucpavajicimi chladici Zebra nebo prostor setrvaéniku nebo provozovanim motoru
bez dostatecné ventilace;
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8. Nadmémymi vibracemi vyvolanymi pfiliSnymi otackami, uvolnénym zavésem motoru,
uvolnénymi nebo nevyvaZenymi nozi ¢i obéznymi koly nebo nespravnou montazi
soucasti zafizeni na klikovy hridel;

9.  Nespravnym pouZivanim, nedostatecénou bé&znou Gdrzbou, pfepravou, manipulaci
nebo skladovanim zafizeni nebo nespravnou montazi motoru .

Zaruéni sluzby zajist'uji pouze autorizovani zastupci spolecnosti Briggs & Stratton.

Vase nejblizéi autorizované zastupce spolecnosti Briggs & Stratton zjistite na nasi

mapé na webové strance www.briggsandstratton.com nebo telefonicky na éisle 1-

800-233-3723 (v USA).
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